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Spétka ALGLOB zostata zatozona w 2001 w Dabrowie pod Poznaniem. Nasza misjg jest dostarczanie wysokiej jakosci
rozwiagzan dla architektury metalu i szkta. Materializujemy najsmielsze wizje architektéw, rownoczesnie optymalizujac koszty
inwestycji. Pracujemy w oparciu o wiasne technologie i sprawdzone systemy. ALGLOB rozwija swoja dziatalnos¢ w oparciu
o dwie marki produktowe: KEEPGLASS i WALLUP. KEEPGLASS oferuje petna game bezramowych rozwiazan dla $cian i drzwi

catoszklanych. WALLUP to swiat aluminiowych listew cokotowych wykorczonych réznorodnymi materiatami, takimi jak stal
nierdzewna, drewno czy ceramika.

KomnaHus ALGLOB 6bina co3gaHa B 2001 rogy B [lombpoBe psagpom ropoga No3HaHb. Halla Mmuccmsa coctout B obecneyeHnm
naeanbHbIX peLeHUn ANA apXUTEKTypbl MeTanna M cTekna. Mbl maTepuanmnsyem camble CMesible Maen apXUTEKTOB
npy OLHOBPEMEHHONW ONTMMU3aUMM PACXOAOB MHBeCTUUMU. Mbl paboTaem MCKAUYMTENIbBHO HA OCHOBE COOCTBEHHBIX
TexHonorunn. OCHOBHasa geAaTenbHOCTb kKoMmnaHun ALGLOB cocpegoToueHa Ha AByx Toprobix Mapkax KEEPGLASS n WALLUP.
KEEPGLASS >To nonHaa ramma uenbHOCTEKNAHHbIX neperopogok u aseper. WALLUP — mup HanonbHbIX antoMUHUEBbIX
NAMHTYCOB C 06NIMLOBKON AiepeBOM, KEPaMUKON, HepKaBetoLL el CTasnblo.
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ALGLOB Company was established in 2001 in Dabrowa near Poznan. Our mission is to provide our Customers with excellent
solutions of metal and glass. We execute the most challenging ideas at the lowest possible cost of investments. When
designing and manufacturing products, we work upon our own technologies and reliable solutions. ALGLOB is developing
its activities within two main brands: WALLUP and KEEPGLASS. KEEPGLASS is dedicated to solutions of glazed partitions and

doors. WALLUP is the world of baseboards and aluminum skirting boards, furnished with various decorative materials such
as stainless steel, wood or ceramic.

Das ALGLOB Unternehmen wurde im Jahre 2001, in Dabrowa, in der Nahe von Posen, gegriindet. Die Aufgabe unseres Un-
ternehmens ist ausgezeichnete und hochwertige Qualitdt von Metall und Glass anzubieten. Wir fiihren anspruchsvolle Ide-
en zur optimalen Kosten durch. AuBerdem arbeitet unser Unternehmen mit eigener, zuverldssiger Technologie. ALGLOB tritt
auf dem Markt mit zwei Produktmarken auf: WALLUP und KEEPGLASS. Marke KEEPGLASS konzentriert sich auf Glasswande

und Tiren. Marke WALLUP spezialisiert sich auf Alu-Sockelleisten, die mit verschieden Oberflaichen wie Edelstahl, Furnier
oder Keramik zu verwendet werden sind.
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L 80 - listwa cokotowa z profilem montazowym o wysokosci 80 mm wykonanym z aluminium i maskownica wykonana
z MDF w dowolnym ksztatcie i kolorze. Aluminiowy profil montazowy moze by¢ lakierowany dowolnym kolorem z palety
RAL, pokryty farba strukturalng, anodowany lub elektro-polerowany. Przezroczysta silikonowa uszczelka zamontowana
w dolnej krawedzi profilu skutecznie chroni listwe MDF przed dziataniem wilgoci oraz przenikaniem wody.

L 80 - nanHTYC C aMtoMUHMEBBIM MOHTaXHbIM Npodunem BbicoTort 80 MM 1 Kpbiwkoi u3 MDF B nio6om useTte 1 popme.
ANIOMUHMEBBIA MOHTaXHbI NPOPUIb MOXET OblTb OKpaLUeH MOPOLUKOBbIMM KpackaMu MO LBeToBOMY cTaHzapty RAL,
CTPYKTYPHOWN KPacKoW, aHOANPOBAHHbBIA MAN 3N1eKTPOononMpoBaHHbIv. [po3payHas CUAMKOHOBaA pe3rHa, YCTaHOBEHHasA
B HUXKHEM Kpae npoduns, 3awuwaeT MDF oT NPOHUKHOBEHWS BRaru.
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L 80 - baseboard consisting of aluminum mounting profile 80 mm high and MDF cover panel made in any shape and colour.
Aluminum mounting plate can be painted with any RAL colour, covered with structural paint, anodized or electro-polished.

The transparent silicon gasket fixed at the bottom edge of the plate protects the baseboard from moist conditions and water
penetration.

L 80 - eine Sockelleiste die, aus Aluminiumprofil und einer MDF-Abdeckungsplatte besteht, die in verschiedenen Farben
und Gestalten verwendet sein kann. Das Befestigungsprofil ist entweder anodisiert, mit Standard RAL- oder Strukturfarbe
beschichtet oder elektropoliert. Eine besondere Gestaltung des Befestigungsprofiles ermdglicht eine Platzierung der Leitung
innerhalb der Sockelleiste. Eine farblose Silikondichtung, die auf der Unterkante des Profiles fixiert ist, gewahrleistet noch
eine bessere Wasserdichtheit.
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C 80 - listwa cokotowa o wysokosci 80 mm z profilem montazowym wykonanym z aluminium i maskownica wykonczona
opcjonalnie fornirem, blachg aluminiowa lub listwa MDF. Aluminiowy profil montazowy moze by¢ lakierowany dowolnym
kolorem z palety RAL, pokryty farba strukturalna, anodowany lub elektro-polerowany. Dodatkowa konstrukcja umozliwia
poprowadzenie kabli instalacyjnych wewnatrz listwy, a przezroczysta silikonowa uszczelka zamontowana w dolnej krawedzi
profilu skutecznie chroni listwe przed dziataniem wilgoci oraz przenikaniem wody.

C 80 - NANHTYC C aNtOMUHNEBBIM MOHTaXHbIM NPoduIem BbiCOToM 80 MM 1 HaKNaAKol B Pa3HbIX BapuvaHTax TuMa: WoH,
anioMvHueBas naHenb, MDF. AniOMUHMEBBIV MOHTaXKHbI NPOPUNb MOXeT OblTb OKpalleH MOPOLIKOBbIMW Kpackamu
no uBeToBOMYy CTaHZAapTy RAL, CTPYKTYpHOW KpacCKOW, aHOAMPOBAHHbLIA UAW SNEKTPONOANPOBaHHbIN. [JoNOAHUTENbHO
NAUHTYC MMeeT Kabenb-KaHan a npo3payHasn CUIMKOHOBAA Pe31Ha, YCTaHOBNEHHAA B H/XKHEM Kpae npoduna, 3almiaeTt ot
NPOHUKHOBEHUA BNaru.
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C 80 - baseboard of 80 mm height consisting of aluminum mounting profile and cover panel, which can be optionally
furnished with veneer, aluminum sheet or laminate. Aluminum mounting plate can be painted with any RAL colour, covered
with structural paint, anodized or electro-polished. Additional construction within the mounting plate enables to place

installation wires inside the baseboard and transparent silicon gasket fixed at the bottom edge of the plate protects the
baseboard from moist conditions and water penetration.

C 80 - eine Sockelleiste die 80 mm hoch ist, besteht aus Aluminiumprofil und einer Abdeckungsplatte. Die Abdeckungsplatte
kann mitFurnier, Aluminium oder Laminat kombiniert bzw. verwendet werden. Das Befestigungsprofilistentwederanodisiert,
mit Standard RAL- oder Strukturfarbe beschichtet oder elektropoliert. Eine besondere Gestaltung des Befestigungsprofiles
ermoglicht eine Platzierung der Leitung innerhalb der Sockelleiste. Eine farblose Silikondichtung, die auf der Unterkante des
Profiles fixiert ist, gewahrleistet noch eine bessere Wasserdichtheit.
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LS 40 - listwa przypodtogowa sktadajaca sie z aluminiowego profilu montazowego oraz aluminiowej maskownicy. Oba
elementy moga by¢ lakierowane dowolnym kolorem z palety RAL, pokryte farba strukturalna, anodowane lub elektro-
polerowane. Dodatkowa konstrukcja umozliwia poprowadzenie kabli instalacyjnych wewnatrz listwy a przezroczysta
silikonowa uszczelka zamontowana w dolnej krawedzi profilu skutecznie chroni listwe przed dziataniem wilgoci oraz
przenikaniem wody.

LS 40 - naAvHTYC C anioMYHNEBLIM MOHTAXKHbIM MPOGUIEM U aIIOMUHUEBOW KPbILLKOWN, NPOGUAN MOTYT ObiTb OKpaLUeHbl
NMOPOLLKOBbIMM KpaCcKkaMU Mo LIBETOBOMY CTaHAapPTy RAL, CTPYKTYpPHOMKpacKo,aHOAMPOBaHHbIE UM 3NIEKTPOMNOIMPOBAHHbIE.
[ononHuTenbHO NAUHTYC UMeeT Kabenb-KaHan a npo3payHas CUIMKOHOBAA Pe3nHa, YCTaHOBJIEHHAsA B HUXKHEM Kpae
npodwuns, 3alWmLLaeT oT NPOHUKHOBEHUSA BNaru.

8

LS 40

___________

maskownica 12,3 :
cover plate
profil montazowy ™S
mounting profile
\\ i

N T :

2 |

uszczelka ;
gasket ~
Al

[Pl L]
e
LS 40 - baseboard consisting of two aluminum elements: the mounting profile and the cover plate. Both of the elements
can be painted with any RAL colour, covered with structural paint, anodized or electro-polished. Additional construction

within the mounting plate enables to place installation wires inside the baseboard and transparent silicon gasket fixed at the
bottom edge of the plate protects from moist conditions and prevents water penetration.

LS 40 - eine Sockelleiste die 40 mm hoch ist, besteht aus Aluminiumprofil und einer Alu- Abdeckungsplatte. Die
beide Elemente sind entweder anodisiert, mit Standard RAL- oder Strukturfarbe beschichtet oder elektropoliert.
Eine besondere Gestaltung des Befestigungsprofiles erméglicht eine Platzierung der Leitung innerhalb der
Sockelleiste. Eine farblose Silikondichtung, die auf der Unterkante des Profiles fixiert ist, gewahrleistet noch eine
bessere Wasserdichtheit.
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LP 40 - listwa przypodtogowa, ktéra stuzy do montazu podtynkowego, umozliwiajacego licowanie listwy z zewnetrzna
okfadzing sScienna. Listwa sktada sie z aluminiowego profilu montazowego oraz aluminiowej maskownicy, oba elementy
moga by¢ lakierowane dowolnym kolorem z palety RAL, pokryte farba strukturalna, anodowane lub elektro-polerowane.
Dodatkowa konstrukcja umozliwia poprowadzenie kabliinstalacyjnych wewnatrz listwy a przezroczysta silikonowa uszczelka
zamontowana w dolnej krawedzi profilu skutecznie chroni listwe przed dziataniem wilgoci i przenikaniem wody.

LP 40 - navHTyC Ans o6nnLOBKM M3 WITYKaTYPKU UK FUNCOKAPTOHA, COCTOUT M3 altioMMHNEBOIO MOHTaXXHOro npoduns
N aNlOMUHUEBOWN KPbILLKMA OKPaLUeHHbIX MOPOLLKOBbIMI KpackaMu no LiBeToBOMy cTaHAapTy RAL, CTPyKTypHOW Kpackow,
QHOAMPOBAHHbIX UM NEKTPOMNONNPOBAHHbIX. [JONOMHUTENbHO MAMHTYC MMeeT Kabesb-KaHan a Npo3payHas CUINKOHOBaA
pe3liHa, yCTaHOBJIEHHAA B HIPKHEM Kpae npoduns, 3almLiaeT oT MPOHNKHOBEHUA BRaru.
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LP 40 - is dedicated to recessed installations, which enable facing the baseboard with external surface of the wall. LP 110
consists of two aluminum elements: the mounting profile and the cover plate. Both of the elements can be painted with any
RAL colour, covered with structural paint, anodized or electro-polished. Additional construction within the mounting plate
enables to place installation wires inside the baseboard and transparent silicon gasket fixed at the bottom edge of the plate
protects from moist conditions and prevents water penetration.

LP 40 - die Sockelleiste, die in die Struktur der Wand einzubauen ist, besteht aus Aluminiumprofil und einer Alu-Abdeckungs-
platte. Die beide Elemente sind entweder anodisiert, mit Standard RAL- oder Strukturfarbe beschichtet oder elektropoliert.
Eine besondere Gestaltung des Befestigungsprofiles ermdglicht eine Platzierung der Leitung innerhalb der Sockelleiste. Eine
farblose Silikondichtung, die auf der Unterkante des Profiles fixiert ist, gewdhrleistet noch eine bessere Wasserdichtheit.

11



THE BASEBOARDS

LS 110 - listwa przypodiogowa sktadajaca sie z aluminiowego profilu montazowego oraz aluminiowej maskownicy. Oba
elementy moga by¢ lakierowane dowolnym kolorem z palety RAL, pokryte farba strukturalna, anodowane lub elektro-pole-
rowane. Dodatkowa konstrukcja umozliwia poprowadzenie kabli instalacyjnych wewnatrz listwy, a przezroczysta silikonowa
uszczelka zamontowana w dolnej krawedzi profilu skutecznie chroni listwe przed dziataniem wilgoci oraz przenikaniem wody.

LS 110 - nAnHTYC C antoMUHMEBBIM MOHTAXHbIM MPOdUIEM 1 aNOMUHUEBO KPbILKOW, MPOGUAN MOTYT 6blTb OKpaLleHbl
MOPOLIKOBbLIMU Kpackamu Mo LBeTOBOMY CTaHAapTy RAL, CTPYKTYPHOI KPacKoW, aHOAUPOBAHHbIE MW 3M1EKTPONOANPO-
BaHHble. [JOMNOSIHUTESIbHO MIMHTYC MMeeT KabeNb-KaHas a Npo3payHas CUMKOHOBAA Pe3Ha, YCTAaHOBMIEHHAS B HUKHEM
Kpae npoduns, 3aluwaeT oT NPOHUKHOBEHUA BRaru.
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LS 110 - baseboard consisting of two aluminum elements: the mounting profile and the cover plate. Both of the elements
can be painted with any RAL colour, covered with structural paint, anodized or electro-polished. Additional construction

within the mounting plate enables to place installation wires inside the baseboard and transparent silicon gasket fixed at the
bottom edge of the plate protects from moist conditions and prevents water penetration.

LS 110 - eine Sockelleiste die 110 mm hoch ist, besteht aus Aluminiumprofil und einer Alu-Abdeckungsplatte. Die beide
Elemente sind entweder anodisiert, mit Standard RAL- oder Strukturfarbe beschichtet oder elektropoliert. Eine besondere
Gestaltung des Befestigungsprofiles erméglicht eine Platzierung der Leitung innerhalb der Sockelleiste. Eine farblose
Silikondichtung, die auf der Unterkante des Profiles fixiert ist, gewahrleistet noch eine bessere Wasserdichtheit.
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LP 110 -listwa przypodtogowa, ktéra stuzy do montazu podtynkowego, umozliwiajacego licowanie listwy zzewnetrzna
oktadzina scienna. Listwa sktada sie zaluminiowego profilu montazowego oraz aluminiowej maskownicy, oba elementy
moga by¢ lakierowane dowolnym kolorem z palety RAL, pokryte farba strukturalng, anodowane lub elektro-polerowane.
Dodatkowa konstrukcja umozliwia poprowadzenie kabli instalacyjnych wewnatrz listwy, a przezroczysta silikonowa
uszczelka zamontowana w dolnej krawedzi profilu skutecznie chroni listwe przed dziataniem wilgoci i przenikaniem
wody.

LP 110 - nnuHTYyC Ana o6nnLOBKM U3 WITYKAaTyPKX UM MMNCOKAPTOHa, COCTOUT U3 aliOMUHNEBOIO MOHTaXKHOTO Npoduns
N anioMUHNEBON KPbIWKM OKPALIEHHbIX NOPOLLKOBbIMM KpackaMu Mo LBETOBOMY cTaHAapTy RAL, CTPYKTYpHOI Kpackoi,
AHOAMPOBAHHbIX UM 3MEKTPOMNONMPOBAHHbIX. [JONONHUTENBHO MAVHTYC UMeET Kabenb- KaHan a Npo3payHas CUINKOHOBAA
pe3unHa, yCTaHOB/IEHHas B HUXKHEM Kpae npoduns, 3alwmwaeT ot NpOHUKHOBEHNA BRaru.
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LP 110 - is dedicated to recessed installations, which enable facing the baseboard with external surface of the wall. LP 110
consists of two aluminum elements: the mounting profile and the cover plate. Both of the elements can be painted with any
RAL colour, covered with structural paint, anodized or electro-polished. Additional construction within the mounting plate
enables to place installation wires inside the baseboard and transparent silicon gasket fixed at the bottom edge of the plate
protects from moist conditions and prevents water penetration.

LP 110 - enie Sockelleiste, die in die Struktur der Wand einzubauen ist, besteht aus Aluminiumprofil und einer Alu-
Abdeckungsplatte. Die beide Elemente sind entweder anodisiert, mit Standard RAL- oder Strukturfarbe beschichtet oder
elektropoliert. Eine besondere Gestaltung des Befestigungsprofiles ermdglicht eine Platzierung der Leitung innerhalb der
Sockelleiste. Eine farblose Silikondichtung, die auf der Unterkante des Profiles fixiert ist, gewahrleistet noch eine bessere
Wasserdichtheit.
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LED 110 - listwa cokotowa sktadajaca sie z aluminiowego profilu montazowego oraz maskownicy wykonczonej fornirem,
blacha aluminiowa lub listwa MDF. Aluminiowy profil montazowy moze by¢ lakierowany dowolnym kolorem z palety RAL,
pokryty farba strukturalna, anodowany lub elektro-polerowany. Dodatkowa konstrukcja umozliwia poprowadzenie kabli
instalacyjnych wewnatrz listwy, a przezroczysta silikonowa uszczelka zamontowana w dolnej krawedzi profilu skutecznie
chroni listwe przed dziataniem wilgoci oraz przenikaniem wody. Opcjonalnie, listwa moze zosta¢ wyposazona w o$wietlenie
LED, a specjalna pianka umieszczona przy zrodle $wiatta gwarantuje optymalne rozproszenie swiatta.

LED 110 - navHTYC C alOM/HUEBBIM MOHTaXHbIM MPOGUIEM 1 HaKNIaAKoM B pa3HbIX BapuaHTax TUMa: LWMOH, anioMUHU-
eBas naHenb, MDF. ANIOMUHNEBBI MOHTaXHbIN NPOPUIb MOXKeT ObITb OKpaLLeH NOPOLIKOBbIMW KpackamMu No LiBETOBOMY
ctaHaapTy RAL, cTpyKTypHOW KpacKoW, aHOQMPOBaHHbI MW SNEKTPONOANPOBaHHbIN. Mpodunb NogrotoBneH Ansa MOHTaXa
CBETOANOAHON NEHTbI a MONMITUNEHOBaA NeHa YCTaHOBNEHA Ha CBETOAMOLHON NEeHTe rapaHTUpyeT pacceaHue ceeTa. [o-
NONMHUTENIbHO MANHTYC MMeeT Kabenb-KaHas a Npo3payHas CUIMKOHOBAA Pe3rHa, YCTaHOBNIEHHAA B HYXHEM Kpae npoduns,
3alyMLLAEeT OT MPOHNKHOBEHUA BRarm.
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LED 110 - baseboard consisting of aluminum mounting profile and cover panel, which can be furnished with veneer,
aluminum sheet or laminate. Aluminum mounting plate can be painted with any RAL colour, covered with structural paint,
anodized or electro-polished. Optionally, the baseboard can be featured with LED lighting whereas a special foam installed
around the lighting source guarantees comfortable light distribution. Additional construction within the mounting plate
enables to place installation wires inside the baseboard and transparent silicon gasket fixed at the bottom edge of the plate
protects the baseboard from moist conditions and water penetration.

LED 110 - eine Sockelleiste die aus Aluminiumprofil und einer Abdeckungsplatte besteht. Die Abdeckungsplatte kann mit
Furnier, Aluminium oder Laminat kombiniert bzw. verwendet werden. Das Befestigungsprofil ist entweder anodisiert, mit
Standard RAL- oder Strukturfarbe beschichtet oder elektropoliert. Wahlweise, kann man eine LED Beleuchtung verwenden
und durch einen speziellen Schaum wird eine optimale Lichtverteilung gewahrleistet. Eine besondere Gestaltung des
Befestigungsprofiles ermdglicht eine Platzierung der Leitung innerhalb der Sockelleiste. Eine farblose Silikondichtung, die
auf der Unterkante des Profiles fixiert ist, gewahrleistet noch eine bessere Wasserdichtheit.
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UP 30 LED - listwa przyscienna o wysokos$ci 30 mm wykonana z aluminium, ktéra moze by¢ zastosowana jako profil
wokét luster, ram i innych konstrukgji. Aluminiowy profil moze by¢ lakierowany dowolnym kolorem z palety RAL, pokryty
farba strukturalna, anodowany lub polerowany. Opcjonalnie, listwa moze zosta¢ wyposazona w oswietlenie LED,
a specjalna pianka umieszczona przy zrodle Swiatta oraz szczegolny ksztatt profila gwarantuja optymalne rozproszenie
$wiatta.

UP 30 LED - HacTeHHbIli antommrHueBbin npodusib BbICOTo 30 MM yNoTpebnaeTca Kak pamka Ans 3epkKana uiam ansa gpyrux
BMAOB KOHCTPYKUMK. [podunb MoXeT ObITb OKpaLLeH MOPOLIKOBbIMY KPacKamui Mo LIBETOBOMY CTaHAApTY RAL, CTpyKTypHoM
Kpackol, aHOAUPOBAHHBIA MAW 3N1eKTPONoNMpoBaHHbIN. Mpodunb NOAroToBNeH ANA MOHTa)Xa CBETOAMOAHOW JIeHTbI
a NonMsTUNeHoBasA NeHa yCTaHOBNEHa Ha CBETOAMOAHON NIeHTe rapaHTMpyeT pacceaHue CBeTa.
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UP 30 LED - aluminium wall-mounted skirting board 30 mm high, which can implemeneted as rail around mirrors, frames
and other constructions. The aluminium profile can be painted with any RAL colour, covered with structural paint, anodized
or electro-polished. Optionally, the baseboard can be featured with LED lighting whereas a special foam installed around the
lighting source and particular shape of the profile guarantee comfortable light distribution.

UP 30 LED - eine Alu-Wandleiste, die 30 mm hoch ist und kann fiir Spiegelrahmen und andere Konstruktionen verwendet
sein. Das Aluminiumprofil ist entweder anodisiert, mit Standard RAL- oder Strukturfarbe beschichtet oder elektropoliert.
Wahlweise, kann man eine LED Beleuchtung verwenden und durch einen speziellen Schaum wird eine optimale
Lichtverteilung gewahrleistet. Eine besondere Gestaltung des Befestigungsprofiles ermdglicht eine Platzierung der Leitung
innerhalb der Sockelleiste.

19



P

2]
[a]
14
<
o
m
w
2]}
<
o
w
T
-

UP 40 LED - listwa cokotowa o wysokosci 40 mm wykonana z aluminium. Aluminiowy profil moze by¢ lakierowany dowol-
nym kolorem z palety RAL, pokryty farba strukturalna, anodowany lub elektro-polerowany. Opcjonalnie, UP 40 moze zostac
wyposazona w oswietlenie LED, a specjalna pianka umieszczona przy zrédle swiatta oraz specjalny ksztatt listwy gwarantu-
je optymalne rozproszenie $wiatta. Przezroczysta silikonowa uszczelka zamontowana w dolnej krawedzi profilu skutecznie
chroni listwe przed dziataniem wilgoci.

UP 40 LED - antomyHMeBbI NAUHTYC BbiCOTOM 40 MM. Mpodunb MoXeT 6bITb OKpaLleH NOPOLLIKOBbIMM Kpackamu Nno use-
TOBOMY CcTaHZapTy RAL, CTPyKTYpPHOW KpacKoOW, aHOAMPOBAHHbINA MW 3NEKTPONONMpPOBaHHbIN. [Mpodunb nogrotosneH
LANA MOHTaXka CBETOAMOAHOW IEHTbI @ NONIN3TUIEHOBAsA NeHa YCTaHOBJIEHa Ha CBETOAMOAHON NeHTe rapaHTpyeT pacces-
Hue cBeTa. [Ipo3payHas CUIMKOHOBAA pe3nHa, YCTaHOBJIEHHAA B HUXKHEM Kpae npodunsa, 3awuwaeTt oT NPOHNKHOBEHNA
CHETNR
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UP 40 LED -aluminium baseboard 40 mm high, which can be painted with any RAL colour, anodized or polished. Optional-
ly, the baseboard can be featured with LED lighting whereas a special foam installed around the lighting source guarantees
comfortable light distribution. Additional construction within the mounting plate enables to place installation wires inside

the baseboard and transparent silicon gasket fixed at the bottom edge of the plate protects from moist conditions and pre-
vents water penetration.

UP 40 LED - eine Alu-Sockelleiste, die 40 mm hoch ist. Das Aluminiumprofil ist entweder anodisiert, mit Standard RAL- oder
Strukturfarbe beschichtet oder elektropoliert. Wahlweise, kann man eine LED Beleuchtung verwenden und durch einen
speziellen Schaum wird eine optimale Lichtverteilung gewahrleistet. Eine besondere Gestaltung des Befestigungsprofiles
ermoglicht eine Platzierung der Leitung innerhalb der Sockelleiste. Eine farblose Silikondichtung, die auf der Unterkante des
Profiles fixiert ist, gewahrleistet noch eine bessere Wasserdichtheit.
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